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ALCANZADA EN SU ESTUDIO

Adicign

De conformidad con el articulo 11 del reglamento provisional del Comnsejo
de Seguridad, el Secretario General presenta la siguiente relacidén sumaria.

La lista de los documentos gue se hallan sometidos al Consejo de
Seguridad figura em los documentos §/23370 y Corr.l, de 9 de eneroc de 1992,
§/23370/Ad84.1, de 17 de eneroc de 1952 y S$/23370/Ad4.3, de 7 de febrero de 1992,

Durante la semana que termind el 1° de febrero de 1992, el Consejo de
Seqguridad tomé medidas respecto de los sigulentes temas:

18 30 en LY (véanse los Qocumentos §/7913,
818000. 8/8043, 8/8068. 8/8215. 878242, 8/8252, 8/8269, §/8502,
8/6564, 5/8575, B/8584, 8/8595, B8/8747, £5/8753, 5/8807, £/8815,
878885, 8/8896, 8/,8960, 8/9123, 8/9135, 8/9318, 8/93823, £/9395,

8/7923, 8/7976,
5/8525, §/8534,
§/8828, £/8836,
8/8406, 8/9427

y Corr.1l, 8/9449, 8/9452, B/9805, 8§/9812, S/6930, 8/10327, 8/10341, 8/10554,
8710857, 8§/10703, 8710731, 8/10729, §/10743, §/10770/A44.4, 8/10855/A44.15,

8/10855/A44.16,
8/10855/A44.33,
§/11185/A484.185,
8/711185/7A88.47,
8/11583/A44.48,
8/12269/244.13,
$/12520/0484.11,
$/12820/A484.42,
8/13033/848.19,
£/13033/0484.50,
§/13737/0484.28,
£/14326/A48.10,
8/14326/70684.29,
$/14840/A44.22,

92-06087 265%h

8/10855/044.23,
8/10855/7A44.41,
$/11185/A484.18,
8/11593/A484.18,
8/11935/4484.21,
8/1228%/048.21,
8/13836/A484.17,
8/12820/84.47,
8/13033/a44.21,
8/13737/088.15,
8/13737/7R44.26,
8/14326/a484.11,
8/14326/44848.47,
8/14840/a484.23,

8/10855/a44. 24,
8/10855/486.413,
8/11185/Ad4.21,
8/11593/ad4.21,
8/11935/ad84.42,
£/12209/A44.42,
$/13520/A4d.21,
8/12520/244.48,
B8/13033/A484.123,
8/13737/4464.18,
8/13737/0484.33,
6/14326/h44.20,
8/14326/a64.50,
8/14840/4484.124,

120292 120292

8/10855/A44.29, 68/10855/A44.30,
8/10855/A488.44, 8/11185/A484.14,
8/11185/544.42/Rev. 1,
8/11593/A84.29, 8/11893/Ad48.42,
8/11935/244.48, 8/12269/A484.12,
£/12269/044.48, 8/12520/M44.10,
£/12820/2044.37, 8/12820/A44.39,
8/13033/044.2, 8/13033/A484.16,
8/13033/n84.34, 8/13033/2484.47,
8/13737/444.21, 8/13737/0448.24,
8/13737/044.47, 8/13737/A44.50,
8/14326/244.24, 8/14326/h44.28,
8/14840/A484.8, 8/14840/nd4.21,
8/14840/244.25, §/14840/A44.27,
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§/14840/AA44.30, §/14840/Ad44.31, S/14840/Add.32, S/14840/AAd.33, S/14840/Ad4.37,
$/14840/A4.42, S/14840/Ad44.48, 5/15560/Ad4d.3, 8/15560/Add.21, 5§/15560/Ad4d.29,
§/15560/A44.37, S$/15560/Add.42, S/15560/A4d.45, S/15560/Ad4.47, S/15560/Ad4d.48,
§/16270/AQ4.6, S/16270/Add4.7, S/16270/Add.8, S§/16270/Add.1l5, S§$/16270/Add4d. 20,
S$/16270/Ad4.21, S§/16270/AA4.34, S$/16270/Add.35, S/16270/AAdd.40, S$/16270/Ad4.47
$/16880/Ad4.8, S/16880/Add.9, 5/16880/Add4.10, S/16880/Add.l1l5, S/16880/Ad44.20,
§$/16880/Ad4.21, S/16880/Add.41, S/16880/Add.46, S/17725/Add.2, §/17725/Ad44.15,
S/17725/A44.21, S/17725/Ad4.28, §/17725/Add.35, S/17725/Add.38, S/17725/Ad4.43,
S/17725/A4d4.47, S/18570/Add.2, S$/18570/Add.21, S$/18%70/Ad4.30, S/18570/Add.47,
§/19420/A44,2, S/19420/Ad4.3, S/19420/Add.4, S/19420/A4d4d.18, §/19420/Ad44.16,
$/19420/A44.22 y Corr.l, $/19420/Add4.30, 5/19420/Add.48, S§/19420/A4d4.50,
S$/20370/A44.4, S/20370/Ad44.12, §/20370/Ad4.16, §/20370/A44.21, 5/20370/A44.30,
£/20370/A44.32, §/20370/A44.37, 5/20370/Add.44, S/20370/Add. 16, S/20370/Add.47,
5/20370/A34,.51, §/21100/Add.4, §/21100/A4d4.21, §/21100/A44.30, §/21100/Add.47,
§/72211n0/A44.4, §/22110/Add.21, S§/22110/Add.30 y $/22110/Ad4.47)

En su 3040a. uesidn, celebrada el 29 de enero de 1992, el Consejo de
Seguridad reanudé el examen del tema, teniendo ante si el informe del
Secretario General sobre la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas en el
Libano (FPNUL) que abarceba el periodo comprendido entre el 21 de julio de
1991 y ¢l 21 de enero de 1992 (8/23452).

El Presidente cefald a la atencidn el texto del proyecto de

resolucidén §/23483, que se habia nreparadc duraste la. consultas previas
celebradas por el Comsejo.

Bl Consejo de Seguridad procedid luego a someter a votacida el proyecto
de resolucidn 8/23483 ¥ 1o aprobd por unanimidad como resolucida 734 (1992).

La resolucidn 734 (1992) dice lo siguiente:

sus resoluciones 423% (16768) y 426 (1978), de 19 de marzo
de 1978, 501 (1962), de 25 de febrero de 1982, 508 (1982), de S 8e jualo
de 1982, 509 (1982), de 6 do junio de 1482 y 520 (1962), de 17 de
septiembre de 1962, asdemds de todas sus resoluciones sobre la situacida
es el Libano,

ade gEpningde el inforwe del Becretarioc Gemeral sobre ia Fuersa
Previsioaal deo xas Baciomes Unidas en el Libano de 21 de emero de 1692
(8/33482) y tomando mota &¢ les observaciones gue se hacen em 61,

pecerdende le adleidn al informe del Secrotario Generel de 22 8¢
ensre de 1991 (8/22120/0448.1, de fecha 28 d¢ enero de 1991).

; pdo Rote do 1a carcts de fecha 17 de enere de 1692 Qirigida sl
Becroeario Genserel por ¢l Repressntante Permansnte del Libeno ance las
Kaciones Unidas (8/2343%),

» & 18 solicitud del Gobierno del Libeno,
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1. Decide prorrogar el actual mandato de la FPNUL por otro periodo
provisional de seis meses, es decir, hasta el 31 de julio de 1992;

2. Apruehs el objetivo general del Secretario Genmeral, expuesto en
el parrafo 33 de su informe (S5/23452), de promover la mayor eficacia de
la FPNUL;

3. Aprueba en particular las recomendaciones resumidas en los
incisos i) y ii) del apartado c¢) del parrafo 59 de' informe que figuran
en la adicion al informe del Secretario General de .2 de enero dea 1991
(S/22129/A44.1, de fecha 28 de enero de 1991);

4, Invita al Secretario General a que, en consulta con los paises
que aportan tropas, siga examinando cdémo alcanzar el objetivo al que se
hace referencia en el parrafo 2 suprsa y tome medidas relativas a los
objetivos expuestos en los parrafos 2 y 3;

S. Reitera su decidido apoyo 2 la integridad territorial,
soberania e independencia del Libano dentro 4. sus fronteras
internacionalmente reconocidas;

6. T Y pvaAente en el mandato y las directrices
generales de 13 ?uersa expueatas en el informe del Secretario General de
19 de marso de 1978, aprobadas por la resclucidén 426 (1978), y pide a
todas las partes interesadas que colaboren plenamente con la Fuersa para
aplicer plenamente su mandato;

7. Beitera que la Fuerza debe aplicar plenamente su mandato de
conformidad con 1o expuesto en las resciuciones 425 (1978) y 426 (1978),
asi como en todas las demés resoluciones pertinentes;

8. PRide al Secretarioc General gue prosiga las comsultas com el
Gobierno del Libano y otras partes directamente interesadas en la
aplicacidn de la presente resoluciénm y gue informe 2l respecto al
Congsejo de Seguridad.

A continuacidén ol Presidente del Comsejo de Segurided afirmé que, tras
1es consultes celebradas emtre los miembros del Comsejo, ce le habia

autorisado para gue hiciera le siguiente declaracién en nombre el Comsejo
(8/23498) s

*Los micmbres del Conseje de Segurided ham tomado Bota cos
reconocimiento ésl informe deol Beeretarieo General sobre la Fuerse
Proviscienal de las Maciomes Unidaes oa el Libans (FPHUL) (8/33452),
presentado de conformidad com 1a resolucidm 701 (3991).

Los miembros del Comsejo reafirman ou compromise com la plesa
soberania, la independencis, 1o integridad territerisl y ls umided
nacional Gel Libeno dentre 8o sus fromteras imtermecionalmeste
reconocidas. 5n este comteste. decleras gue todo Betede debe ebstensrsse
del uso ¢ la emonese 4ol uso 8¢ la fusrsa contre la imtegridad
ecervitorisl o la irdependencia poiitica de otro Estade o de cualguier
otro modo incompatible con 1os propésitos de lss Weciones Unidas.
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Al prorrogar el Consejo de Segquridad el mandato de la FPNUL por otro
periodo provisional sobre la base de 1la resolucidon 425 (1978), los

miembros del Consejo destacan una vez mas la necesidad de aplicar dicha
resolucidén en todos sus aspectos. Los miembros del Consejo reiteran su
pleno apoyo al acuerdo de Taif y encomian al Gobierno del Libano por el
éxito que sigue teniendo al desplegar Su ejército en el sur del pais en
coordinacion con la FPNUL. Los miembros Ael Consejo instan a todas las
partes interesadas a que apoyen plenamente a la FPNUL.

Los miembros del Consejo de Seguridad expresan su preocupacion por
la persistente violencia en el Libano meridional e instan a todas las
partes a actuar con moderaciodn.

Los miembros del Consejo de Seguridad aprovechan esta oportunidad
para expresar su reconocimiento por los continuos esfuerzos del
Secretario General y su personal al respecto, y encomiar a las tropas de
la FPNUL y a los paises que aportan contigentes por su sacrificio y
dedicacidn, en dificiles circunstancias, a la causa de la paz y la

segquridad internacionales."

Admisidn de puevos Miembros (véanse los documentos 5/7382, $/7564, S/8301,

5/8555, 8/8815,

§/10762, $/10770/Ad4.1,

$/11185/A44.23,
8/11593/A484.32,
$/11593/A44.48,
8/11935/A84.468,
§/12520/A84.32,
§/14326/A44.27,
8/21100/A44.18,

§/8896, 85/9961,
8/11185/7A44.24,
$/11893/A44.133,
8711935/A44.25,
8/711935/A44.47,
8/12520/7Aa44.48,
5/14326/444.38,
8/21100/034.232,

$/10855/Ad4.25,

§s10121,

8/11185/A4d4.31,
$/11593/Ad4.38,
§/11935/A4d4.33,
8/11938/A44.48,
£/13033/Ah4848.36,
£/14326/A484.45,
$/221190/A44.131,

5/10298,
8/10855/A44.29,

8710327, 5/10351, 5/10462,
8/11185/sAd4d.22,
§/11185/A44.32, §/11593/A44.31,
8/11593/A44.39, 8/11593/Ad4d.41,
$/11935/Ad4.368, §/11935/Ad4d.45,
8/12269/A44.27, 5/12269/A44.29,
8/13737/A484.7, 8/13737/A44.30,
§/15560/A44.38, 8/16270/Ad4.7,
8/22110/M44.36, 8/23370/Ad4.2

y 8/23370/A44.3)

Ea su 3041a. sesidén, celebrada el 29 de enero de 1992, el Comsejo de
Seguridad tuvo aante sf el informe del Comité Qe Admisidn de Nuevos Miembros
(8/23475), en el gque recomendaba por ungnimided al Comsejo us proyecto de
resolucién relativo a la solicitud de admisién como Miembro de las Maclones
Unidas d¢ la Ropublica de Armenias.

En esa sesidén, de couformidad con ¢l entendimiento & gue so llegd entre
los miembros del Conseje em comsultes previas y & propucsta del Presidente, el
Consojo de Beguridad aprobd sim somsterie a votacidn el proyescto de resolucida
gue figuraba on el pérrafo 4 dol informe dsl Comité ds Admisidn de Kuevos
Miembros come resolucidém 735 (1902).

La resolucidn 738 (1902) dQice lo sigulesnte:

Hebigndo ozemipede 1o sclicitud de admisidn como Miembro de las
nacionee Unidae p:eiontnda por le BRepublice de Armenis (8/2340%),

Recomiends & la Asambles Ceneral qus admits & la Republice de
Armenis como Miembro de 1ss Neciones Unides.
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De conformidad con la recomendacidn que fijuraba en el parrafo 3 del
informe del Comité de Admisidn de Nuevos #Miembros, y a fiu de presentar su
recomendacién a 1la Asamblea General en la continuacidém de su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones, ei Consejo de Seguridad decidié apartar:e de los
plazos establecidos en el penultimo parrafo del articulo 60 de su reglamento
provisional,

El Presidente afirmd que transmitiria inmediatamente la decisidn del
Consejo de Seguridad por la que recomendaba la admisidn como Miembro de las
Naciones Unidas de la Republica de Armeaia al Secretario Genmeral para que éste
la transmitiera a la Asamblea General de conformidad con 1 dJdispuesto en =1
articulo 60 del reglamento provisional del Consejo.

A continuacion el Presidente hizo la siguiente declaracidén en nombre de
los miembr>s del Consejo de Seguridad (S/23496):

"Tengo el agrado de felicitar a la Republica de Armenia, en nombre
de los miembros del Consejo, por la decisién que el Consejo acaba de
adoptar. BEn virtud de la resolucion 735 (1992), el Consejo ha
recomendado a la Asamblea que se admita a la Repiblica de Armenia como
Miembro de las Naciones Unidas.

Este es un momento muy importante para la Organizacidn y para la
Republica de Armenia. Los miembros del Consejoc toman nota con gran
satisfaccidén del solemne compromiso de Armenia de mantener los propdsitos
¥ priacipios de la Carta, entre ellos los principios relatives a la
solucidén pacifica de controversias y a la no utilizsacidén de la fuerza.

Los miembros del Conmsejo confian en gue Armenia contribuya plena y
eficasmente en todas las esferas de actividad de la Orgamizacidn.
Esperan dar la bienvenida a los representantes de Armenia y colaborar
estrechamente con elles.”

Bz su 3042a. sesidén, celebrada el 29 de emero de 1992, el Consejo de
Sequridad tuvo ante si el informe del Comité de Admisidén de Nuevos Miembros
{8/23476), en el que recomendaba por unanimidad al Comsejc um proyecto de
resclucién relastivo 2 ia solicitud de admisidn como Miembro de¢ las Naciones
Unidas de la Reptiblica de Rirguistéa,

Bu ¢sa sesidn, Jde conformidad con €1 entemdimiento @ que se 1llegd eantre
los miembros del Concejo er comsultas previas y a propuesta del Presidente, el
Conseje de Regurided aprebd sin soemeterlc a votacidn el proyecto de resolucidén
gue figuraba en el pérrafo 4 del informe del Comité de Admisidn do Huevos
Miembros como rosolucidm 736 (1992).

La resolucidn 736 (1992) 4ies lo siguiente:

sndo ezsminsds ls solicicud de admisidn come Miembro de les
uaczones Unidao proaentaﬁa por la Repibiica de Kirguisténm (8/23450),

oflends & la Asamblesa General que admita 2 1a Republica de
Rirquistén como Miombro de¢ lae Waciomes Unidss.
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De conformidad con la recomendacidén que figuraba en el parrafo 3 del
informe del Comité de Admisién de Nuevos Miembros, y a fin de presentar su
recomendacidn a la Asamblea General en la continuacidén de su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones, el Consejo de Sequridad decidié apartarse de los
plazos establecidos en el peniltimo parrafo del articulo 60 de su reglamento
provisional,

El Presidente afirmé que transmitiria inmediatamente la decisid. del
Consejo de Seguridad por la que recomendaba la admisidn como Miembro de las
Naciones Unidas de la Republica de Kirguistan al Secretario General para que
éste la transmitiera a la Asamblea General de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 60 del reglamento provisional del Counsejo.

A continuacidn el Presidente hizo la siguiente declaracidn en nombre de
lo- miembros del Consejo de Seguridad ($/23497):

“El Consejo de Segquridad acaba de recomendar que se admite a la
Repuiblica de Kirguistin como Miembro de nuestra Organizacidén. Es un
honor para mi poder felicitar, en nombre de los miembros del Consejo, a
la Republica de Kirguistan en esta oportunidad histdérica y auspiciosa.
Vemos con el mayor beneplacito este nuevo fortalecimieanto del principio
de la universalidad.

Kirguistén tiene mucho gue aportar a la labor de 1as Kaciones
Unidas, Tomamos nota con gran satisfaccidén de su promesa de mantener los
propdsitos y principios de la Tarta.

Todos los miembros del Consejo aguardan con interés el dia, en un
futuro ya préximo, em que Kirguistén se sume a los Miembros de nuestra
Organisacién. Esperamos eacontrarncs con 103 representantes de
Kirguistdn, agqui en 12 Sede de las Haciones Unidas, y colaborar
estrechamente cos elios.”

Bn su 3043a. sesidn, celebrada el 29 de enero de 1992, el Consejo de
Seguridad tuve ente sf el informe dol Comité de Admisidén 4o Nuevos Miembros
(8/23477), en o1 gueo recomendebs por unanimidad al Conseje um proyecte de
resolucidn relativo a 1a solicitud de admisidén como Miembro de las Maciones
Unidas de la Repiblica de Usbekistén.

Bz esa sesidn, de comformidad con el entendimiento & que se liegd enmtre
ios miembrog del Comsejo en consuitas previas y & propucste del Presidemte, el
Comsejo e Seguridad aprobé sin somoterlo @ votacids ¢3 preyecto Go resoluscidam
gue figuradba en el pérrafo 4 del informe del Comité de Admisida & Wusvos
Miembros come resolucidn 737 (1992).

Le resclucids 737 (1962) dice lo siguiente:s

4 wenineds 1e colicicud do aamicién come Miembdro de ias
ﬂacianos Unidae praeoneaﬁa por la Repiblica ds Usbekistén (8/234351),

Recomiends 2 la Asamblss Genoral gue admite & lc Repibilca de
Uab@kiutén como Miombro de lae Maclicmes Unidss.
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De conformidad con la recomenda:idn que figuraba en el parrafo 3 del
informe del Cemité de Admisidn de Nuevos Miembros, y a fin de presentar su
recomendacién a la Asamblea General en la continuacidén de su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones, el Consejo de Seguridad decidid apartarse de los
plazos establecidos en el peniltimo parrafo del articulo 60 de su reglamento
provisional.

El Presidente afirmé que transmitiria inmediatamente la decisidn del
Consejo de Seguridad por la que re~omendaba la admisidn como Miembro de las
Naciones Unidas de la Republica de Uzbekistan al Secretario General para yue
éste la transmitiera a la Asamblea General de conformidad con lo dispuesto en
el articulo 60 del reglamento provisional del Consejo.

A continuacidn el Presidente hizo la siguiente declaracidn en nombre de
los miembros del Consejo de Seguridad (8/23498):

“El Counsejo ha aprobado recientemente 1la resolucion 737 (1992) en
que recomienda la admisidn de la Republica de Uzbekistdn en las Naciones
Unidas, Esta recomendacidn estard en breve ante la Asamblea General para
cumplir con el Gltimo requisito del proceso de admigidn. En nombre de
los miembros del Consejo, es para mi un gran honor felicitar a la
Republica de Uszbekistdn por este feliz e histdrico acontecimiento.

Usbekistan se ha comprometido soclemnemente a2 cumplir coa todas las
obligaciones que dimanan Ge la Carta, con nuestro mayor benepldcito. Los
miembros del Consejo tienen la certeza de que Uszbekistén podrd contribuir
en mucho a las miltiples tareas de esta Organizacidén. Nos disponemos
complacidos & dar la bienvenida a los representantes de Usbekistdn como
nuestros colegas y a colaborar con ellos en los distintos foros de las
Haciones Unidas.*

Bs su 3044a. sesidn, colebrada el 29 de enero de 1992, el Consejo de
Segquridad tuvo ante si ¢l informe del Comité de Admisién de Nuevos Miembros
(8/23478), en el gque recomendaba por umanimidad al Comsejo um proyecto de
resolucién relativo a la solicitud de adaisidén como Miembro de las Naciones
Unidas de la Republica de Tayikistén.

8a esa sesidn, de conformidad com el eptendimiento & que se 1llegé entre
ios miembros del Comsejo en comsultas previas y a propuesta del Presidente. el
Consejo de SBeguridad aprobd sin someterlo a votacidém el proyecto de rescluciém
gue figuraba em o1 pérrafo ¢ &) informe del Comité de Admisidn de Nuevos
Micmbroz como resolucidén 738 (1992).

La resolucidn 7386 (19002) dice lo siguientes

big pamineads 1o sclicitud Go edmisidn como Miembdre @o las
ﬁaci@n@e Unidas preseaenﬂa por 1a Repiblica 4o Teyikistda (8/234885),

miends & 1s Asamblea General gue admita & la Repiblica de
?ny!kietéﬂ come Migmbro de lag Weciones Unides.
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De conformidad con la recomendacidén que figuraba en el parrafo 3 del
informe del Comité de Admisidén de Nuevos Miembros, y a fin de presentar su
recomendacidon a la Asambleoa General en la continuacidn de gu cuadragesimo
sexto periodo de sesiones, el Consejo de Sequridad decidié apartarse de los
plazos establecidos en el penultimo parrafo del articulo 60 de su reglamento
provisional.

El Presidente afirmdé que transmitiria inmediatamente la decisidn del
Consejo de Seguridad por la que recomendaba la admisidn como Miembro de las
Naciones Unidas de la Republica de Tayikistan al Secretario General para que
éste la transmitiera a la Asamblea General de confovmidad con lo dispuesto en
el articulo 60 del reglamento provisional del Consejo.

A continuacidn el Presidente hizo la siguiente declaracidn en nombre do
los miembros del Consejo de Segquridad (S5/23499):

“Tengo el agrado de felicitar a la Republica de Tayikistan, en
nombre de los miembros del Consejo, con motivo de la recomendacidn del
Consejo de que se admita a Tayikistan como Miembro de las Naciones Unidas.

Todos los miembros del Consejo confian en que Tayikistaan aporte una
importante contribucién a la labor de la Organizacidén. En el cambiante
mundo actual, el principio de la universalidad es cada vez mis
importante. Tomamos nota con beneplécito de la promesa de Tayikistédn de
mantener 1os propdsitos y principios de la Carta de las Naciones Unidas y
de cumplir con todas las obligaciones que dimanan de la Carta.

Para concluir, quisiera hacer llegar a 12 Republica de Tayikistan
los més cordiales saludos de los miembros del Consejo.*

Ban una nota de fecha 23 de enero de 1992 (8/23468), el Secretarioc Gemeral
digtridbuyé la solicitud de admisidén como Miembro de las Maciones Unidas de la
Repiblica de Moldova, gue figuraba en una carta de fecha 17 de enero de 1992
dirigide al Becretario Gemeral por el Presidente de la Republice de Moldova.

En su 3045a. sesidn, celebrada el 20 de enero de 1992, de conformidad com
lo dispuesto en el articule 59 del reglamento provisional del Comsejo y en
ausencia de uss propuesta em coantrario, el Presidente del Comsejo de Seguridad
remitié 1la solicitud de la Repiblica de Moldova al Comité de Admisidn de
Ruevos Miembros para que la ezaminpare e informara &l respecto.

Ei Consejo de¢ Seguridad se reunid pare ezmaminar el tema en su 3046a.
sesién, celebrada @ nivel de Jefes de EBatade y de CGobierne el 31 ds exere
de¢ 1992.

Al concluir ile sesidn, el Comsejo de Seguridad hiszo 1a siguiente
declarscién en sombre ds los miembros del Consejo (8/23500) y declerd gue el
Consedo habia coneluido sus actuscionss de la sssidat
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“Los miembros del Consejo de Seguridad me han autorizado a hacer la
siguiente declaracidén en su nombre.

El Consejo de Sequridad se reunic en la Sede de las Naciones Unidas
en Nueva York el 31 de enero de 1992, por primera vez a nivel de Jefes de
Estado y de Gobierno, para examinar, dentro del marco de su adhesion
general a la Cirta de las Naciones Unidas, ‘'La responsabilidad del
Consejo de Sagquridad en el mantenimiento de la paz v la seguridad
internacionales' 1/.

Los miembros del Consejo de Segurjdad consideran que esta reuniodn
constituye un reconocimiento oportuano de que se estan dando nuevas
circuastancias internacionales favorables, en las que el Consejo de
Segt ridad ha comenzado a desempesdar mas eficazmente su respunsabilidad
primordial en lo relativo al maitenimiento de la paz y la seguridad
internacionales.

Un momgnto de cambio

Esta reunidn se celebra en un momento de cambios trascendentales.
El fin de la guerra fria ha dade lugar a esperansas de un mundo mas
gseguro, mas equitativo y mids humano. En muchas regiones del mundo se han
hecho rdpidos avances hacia la democracia y hacia formas de goblerno que
responden a las aspiraciones de los gobernados, asi como hacia el logro
de los Propdsitos enunciados en la Carta. Completar el desmantelamiento
del gpartheid en Buddfrica constituiria una contribucidn importante a
esos Propdsitos y a esac tendencias positivas, incluido el estimulo del
respeto por 1los derechos humanos y las libertades fundamentales.

1/ Le reunidén fue presidida por el Primer Ministro del Reino Unido de
Gran Brotefia e Irlanda del Morte en su calided de Presidente del Consejo de
Seguridad durante el mes de emere. Hicieron declarsciones el Bxcolentisimo
Doctor Frans Vramitsky, Canciller Pederal de Austria, .1 Excelentisimo
Sofior Wilfried Martess, Primer Ministre de Bélgica, el Bxceleatisimo
Doctor Carlos Alberto Wahnon ée Carvalko Veiosa, Primer Ministro de Cabe Verde,
el Bxcelentisimo Seflor Li Peng, Primer Ministro del Consejo de Estado de
China, el Excelentisimo Doctor Rodrigo Borja Cevallos, Presideste
Constitucional del Bcuador, el Exzcelentisimo Sefior Prangois Mitterramnd,
Presidente de Prancia, el Bxzcelentisimo Doctor Gésa Jeszenssky, Mimistro de
Relaciones Extericres de Husgria y EBmisario Persomsl del Primer Ministro de
Bungria, ¢1 Bucelostisimo Sefior P. V. Narssimbe Rao, Primer Mimistrso de 1a
Indis, el Smcelentisimo Seflor Kiichi Miyesswa, Primer Ministro del Jepds, 8u
Majestad o1 Rey Hassaa II do Marruecos, el Bszcelentisimo Sefior Boris W.
Yeltein, Prosidente de la Federaeidn de Rusia, 61 Bmcolentisimo Sefior John
Majer, Primes Mimistro del Reino Unide de Gran Brotafic ¢ Irienda del Norte, el
Bxcelentisimo Seoflor George Bush, Prosidente Ge los Bstedos Unidos de América,
el Bxcelentisimo Dector Carloz Andrée Péres, Prosidente ds Venesuela, y el
Ezcelont{simo Decter Nethen Bhamuysrirs, Minlstro de Relaeciones Bxteriores de
Zimbabwe y Emisaric Persopsl dsl Presidente de Zimbebwe, asi como
el Becretario Gemeral, el Escelentisimo Doctor Boutros Boutros-Ghsli.
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El afo pasado, bajo la autoridad de las Naciones Unidas, la
comunidad internacional logrd que Fuwait pudiera recobrar su soberania e
integridad territorial, que habia perdido de resultas de la agresion
iraqui., Las resoluciones aprobadas por el Consejo de Seguridad siquen
siendo esenciales para el restablecimiento de la paz y la estabilidad en
la regidn y se deben cumplir plenamente. Al mismo tiempo, preocupa a los
miembros del Consejo la situacidén humanitaria de la poblacidn civil
inocente del Iraq.

Los miembros del Consejo apoyan el proceso de paz en el Oriente
Medio, facilitado por los Estados Unidos y la Federacidn de Rusia, y
esperan que concluya con éxito sobre la base de las resoluciones 242
{1967) y 338 (1973) del Consejo.

Los miembros del Cunsejo celebran el papel que las Naciones Unidas
han podido desempefiar, con arreglo a la Carta, en los progresos hechos en
el arreglo de controversias regionales de larga data, y trabajaran para
seguir avanzando hacia su solucidén definitiva. Aplauden la valiosa
contribucidn gque en estos momentos estidn haciendo las fuerzas de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas en Asia, Africa, América
Latina y Europa.

Los miembros del Consejo toman nota de que en los ultimos afios las
tareas de las Nacliones Unidas eu la esfera del mantenimientc de la paz
han aumentado en nimero y se han ampliado considerablemente. La
observacidén de elecciones, la verificacién de la situacidn de los
derechos humanos y la repstriacidn de refugiados han sido, em el arreglo
de algunos conflictos regionales., a solicitud de las partes interesadas o
con su acuerdo, elementos integrantes del esfuerso del Consejo de
Seguridad por mantener la pag y la seguridad internacionales. Los
miembros del Consejo acogen complacidos esta evolucida.

Los miembros del Consejo reconccen también gue los cambios, por wés
bienvenidos gue seas, ban traido apsrejados nuevos ri¢sgos para la
estabilidad y la seguridad. Algunos de 10s problemas més agudos obedecen
@ camnbios en lag estructuras del Bstcado. Los miembros del Comnsejo
estimularéa todes los esfuersos para ayudar a lograr la pas, la
estebilidad y 1s cooperacién durante esos cambioes.

Por lo tamto, la comunidad internscicnal enfrenta nuevos desafios en
su busqueda de 1a pas. Todos los Estados Miembros esperasn gue las
Maciones Unidas desempefien uma fumecidn central en esta etapa decisiva.
Loe miembros del Comgejo do Seguridad destacan la importassia de
fortalecer y mejorar 1as Maciones Unidas para realsar su eficacia y estén
decididos & asumir cabgimente su responsabilided en les Waeciones Usides
dentro 4ol mareo &8 la Carte.

La sugencia 4o guerra y de conflictos militares emtre Estados mo
asegurs por si misme 12 pes ¥ le segurided internacionazles. Les ceuses
5o miliceres e inestadiiidad en las esferss ecomdémice, soeciel,
humaniterie y ecolégice se han convertide ¢u amenssaes @ le pes y is
segusidad. Los Miembros de¢ 1es Wacionss Unidas em su conjumto, actuande
por comducte 4s los Srgemos correspondientes, dsbeon dar mézima prioridad
& le solucién de esas cuestionss.
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Adhesidn ol concepto de seguridad c¢olectiva

Los miembros del Consejo de Sequridad se comprometen a respeta:r el
derecho internacional y la Carta de las Naciones Unidas. Todas las
controversias entre Estados deben resclverse por medios pacificos con
arreglo a las disposiciones de la Carta,

Los miembros del Consejo reafirman su adhesién al sistemz de
seguridad colectiva de la Carta para enfrentar las amenazas a la paz y
lograr la reversidén de los actos de agresidn.

Los miembros del Consejo expresan su profunda preocupacién por los
actos de terrorismo internacional y destacan la necesidad de ue la
comunidad internacional haga frente a todos esos actos de manera efectiva,

Establecimiento y mantepnimiento de la paz

Para dar mayor eficacia a estos compromisos, y & fin de que el
Conseio de Sequridad cuente con 1los medios para desempenar la
responsabilidad primordisl que le incumbe en virtud de la Carta por el
mantenimiento de la paz y la ssguridad internacionales, los miembros del
Consejo han decidido seguir el criterioc que se enuncia a continuacidn.

Los miembros del Consejo invitan al Secretaric General a que
prepare, para distribuirlos a los Miembros de las Nacliones Unidas antes
del 1° de julio de 1992, su andlisis y recomendaciones respecto de los
medios para fortalecer y hacer mds eficiente, dentro del marco de la
Carta y de sus disposiciones, la capacidad de las Waciones Unidas en
materia de diplomacia preventiva, establecimiento de la pas y
mantenimiento de la pas.

Bl andélisis y las recomendaciones del Secretario Genmeral podrian
referirse a la funcién de las Naciones Unidas en lo que coacierse a
identificar posibles crisi¢ y esforas d¢ imestabilidad, 28f como a la
contribucidn que las organisaciones regionales, de conformidad com el
Capitulo Vi1l de 1a Carta de las Haciones Unidas, podrian hacer para
coadyuvar a la labor del Consejo. Asimismo, podrian referiree a is
necesidad de comtar con recursos materisles y firancieros adecuados., Bl
Secretario General podria temer em cuenta le ezperieacia adquirida en
recientes mioiones do las Naciones Unidas en la esfera del mantemimiento
de la pese con el objete de recomendar medios gue permitieran dotsr de més
eficacie a la planificacidn y las operacienmes ds la Secretaria. Bi1
Secretario Generasl examineria también la forma em gue 8¢ podriaa utiliser
més ampliasmento sus buenos oficios y lse demés funcionss gue 1z Carta de
las Naciones Unides le eonfiere.

fLos miembros del Comseoje, sungue emteraments conscientes de ias
responsabilidades do otros érgencs de lss Waciones Unidas es les esferas
dsl doserme, @l control de erwmamentos y le so proliferascidém, reafirmen la
ssucial aportacidn gue los progrescs Que s¢ logrem eén ostas esferas
pusden hacor al mentenimiento de lz pas y la segurided isternacionsles.
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Los miembros del Consejo se comprometen a adoptar medidas concret: para
acrecentar la eficacia de las Naciones Unidas en esas esferas.

Los miembros del Consejo destacan la n2cesidad de que todos los
Estados Miembros cumplan sus obligaciones en relacidn con el control de
armamentos y el desarme; eviten la proliferacidn en todos sus aspectos de
todas las armas de destruccidén en masa; eviten las acumulaciones y
transferencias excesivas y desestabilizadoras de armas, y resuelvan por
medios pacificos, de conformidad con la Carta, cualesquiera problemas
relacionados con estas cuestiones que amenacen o alteren el mantenimiento
de la estabilidad regional y mundial. Destacan la importancia de que
todos los Fstados interesados ratifiquen y apliquen prontamente todos los
acuerdos internacionales y regionales sobre control de armamentos,
especialmente los tratados sobre reducciones de armas estratégicas y
fuerzas convencionales en Europa.

La proliferacion de todas las armas de destruccidn en masa
constituye una amenaza a la paz y la seguridad internmacionales. Los
miembros del Consejo se comprometen a obrar con miras a prevenir la
difusidn de la tecnologia relacionada com las investigaciones o la
produccidn de esas armas y a adoptar medidas apropiadas con ese fin.

Regpecto de la proliferacidér nuclear, los miembros del Consejo toman
nota de la importancia de la decisidén de muchos paises de adherirse al
Tratado sobre la no proliferacidn de las armas nucleares y subrayan la
funcién esencial que en el cumplimiento de ese Tratado corresponde a la
plena eficacia de las salvaguardias del OIEA, asi como la importancia de
los controles eficaces de la exportacién. Los miembros del Consejo

adoptarén medidas apropiadas en caso de cualesquiera violaciones que les
sean notificadas por el OIEA,

En relacién con las armas quimices, los miembros del Consejc apoyan
los esfuersos de la Conferencia de Ginebra para llegar a un acuerdo sobre
ia conclusién, antes del fiam de 1992, de una convencién universal,
incluido un régimen de verificacidn, para prohibir las armas quimicas.

En cuanto a las armas coamvencionales, los miembros del Consejo toman
nota de gque la votacién en la Asamblea General a faver de 1a creacidm de
un registro de las Waciones Unidas pars las transforencise 4e armas
constituye un primer paso, y & ese respecto reconocen la importencias de
que todes los Estados suministrenm tods la infermacidn que se pide es 12
resolucidén de la Asamblea Ceneral.

Bn conclusidn, los miembros del Consejo ds Seguridad afismss su
determinecidén de sustontarse ¢n la infciastive de esta rounidém pare logrer
avences positives en la promocidn de la pez y la seguridad
internacioneles., Estén de acuerde en la fumcidn cruclal gue cabe al
S8ecretaric General d¢ las Wacionss Unidas. Los miembros del Comsejo
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manifiestan su profundo agradecimiento al Secretario General saliente,
el Excelentisimo Sefior Javier Pérez de Cuéllar, por su extraordinaria
contribucidn a la labor de las Naciones Unidas., que culmind ean la firma
del acuerdo de paz en El Salvador. Acogen con beneplacito al nuevo
Secretario General, el Excelentisimo Doctor Boutros Boutros-Ghali, y
toman nota con satisfaccidn de su intencidén de fortalecer las Naciones
Unidas y mejorar su fungionamiento. Los miembros del Consejo se
comprometen darle cabal apoyo y a colaborar estrechamente con €1 y sus
funcionarios en la realizacion de los objetivos que comparten, incluido
el objetivo de dotar de mayor eficiencia y eficacia al sistema de las
Naciones Unidas.

Los miembros del Consejo convienen en que el mundo tiene ahora ante
si la mejor oportunidad de lograr la paz y la seguridad internacionales
desde la fundacidén de las Naciones Unidas. Se comprometen a obrar en
estrecha cooperacion con otros Estados Miembros de las Naciones Unidas en
sus propios esfuerzos para lograr ese objetivo y también para hacer
frente con urgencia a todos los demas problemas, en particular los
relativos al desarrcllo ecomdmico y social, gque requieran la accidn
colectiva de la comunidad internacional. Los miembros del Consejo
reconocen que la pasz y la prosperidad son indivisibles y que la paz y la
estabilidad duraderas requieren una cooperacidn internacional eficaz para
erradicar la pobresa y promover una vida mejor para todos dentro de un
concepto més amplio de la libertad.”



